Direction régionale de I'environnement,

PDFEJEEI;EQTNTAL de I'aménagement et du logement
Liberts Auvergne-Rhéne-Alpes
Egalité

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL n° 2024 - 0721 du 23 mai 2024
portant autorisation de renouvellement et d’extension d’exploitation
a ciel ouvert d’une carriére de roches massives et de ses installations annexes
par la société SAS ETECC
au lieu-dit « Le Chassang » sur la commune de Saint-Poncy

Vu le code de I'environnement et notamment son titre VIII du livre ler, son titre 1" du livre V, et ses
articles L.211-1 et suivants, L.214-1 a 6, L.411-1, L411-1A, L.411-2 et L.414-4 ;

Vu la loi 2001-44 du 17 janvier 2001 relative a I'archéologie préventive ;

Vu le décret du 29 juillet 2022 du président de la République portant nomination de Monsieur
Laurent BUCHAILLAT préfet du Cantal;

Vu le décret du président de la République en date du 31 mars 2023 portant nomination de
Madame Elodie MAREAU, secrétaire générale adjointe de la préfecture du Cantal ;

Vu 'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié, relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement
pas les installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu |'arrété ministériel du 9 février 2004 modifié relatif a la détermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carrieres prévues par la législation des installations classées ;

Vu I'arrété du 19 avril 2010 modifié relatif a la gestion des déchets des industries extractives ;

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financieres
prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations de broyage, concassage, criblage, etc., relevant du régime de l'enregistrement au titre
de la rubrique n°® 2515 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 10 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
stations de transit de produits minéraux ou de déchets non dangereux inertes autres que ceux visés
par d'autres rubriques relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2517 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes
dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de
déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété du 31 mai 2021 modifié fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et
sédiments mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du code de l'environnement ;

Vu la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées ;

Vu l'arrété préfectoral n°2008-123-du 22 janvier 2008 autorisant la SAS ETECC (entreprise de
terrassement et d'exploitation de carriéres du centre) a exploiter une carriere de granite et ses
installations au lieu-dit « Le Chassang » sur la commune de Saint-Poncy ;
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Vu l'arrété préfectoral n°2019-751 du 21 juin 2019 prescrivant la destruction obligatoire de
I'ambroisie dans le département du Cantal ;

Vu l'arrété préfectoral n°® 2023-522 du 21 avril 2023 portant délégation de signature a Mme Elodie
MAREAU, secrétaire générale adjointe de la préfecture du Cantal ;

Vu le plan régional de prévention et de gestion des déchets approuvé le 19 décembre 2019 ;
Vu le schéma régional des carriéres (SRC) approuvé par arrété préfectoral du 08 décembre 2021 ;

Vu le schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux 2021-2026 du bassin Loire-Bretagne
(SDAGE) approuvé par arrété du préfet coordonnateur de bassin, le 18 mars 2022 ;

Vu la demande, en date du 22 mai 2023 présentée par monsieur Jean-Marie Rigal agissant au nom et
pour le compte de SAS ETECC , en vue d‘étre autorisée a exploiter une carriere de roches massives
et ses installations annexes au lieu-dit « Le Chassang » sur la commune de Saint-Poncy ;

Vu les plans et documents annexés a la demande ;

Vu l'enquéte publique, prescrite par arrété préfectoral n° 20231630 du 17 octobre 2023, qui s'est
déroulée du 05 janvier au 05 février 2024 inclus sur le territoire de la commune de Saint-Poncy ;

Vu le registre de I'enquéte publique et I'avis du commissaire-enquéteur du 02 mars 2024 ;
Vu les avis émis au cours de l'instruction réglementaire ;

Vu le rapport et proposition de la DREAL, chargée de I'inspection des installations classées, en date
du 23 avril 2024 ;

Vu le projet d'arrété porté le 25 avril 2024 a la connaissance du demandeur ;

Vu l'absence d’observations confirmée par le demandeur en date du 29 avril 2024 ;

Considérant qu'aux termes de l'article L.5121 du code de l'environnement, l'autorisation
environnementale ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation
peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que le projet est conforme aux orientations préconisées par le schéma départemental
des carriéres et aux préconisations du SDAGE Loire-Bretagne ;

Considérant qu’au vu des éléments figurant dans le dossier, le demandeur dispose des capacités
techniques et financiéres lui permettant de mener a bien la poursuite de l'exploitation de la
carriere pour laquelle I'autorisation est sollicitée ;

Considérant que la sensibilité du site a bien été prise en compte dans la demande d’autorisation et
a fait l'objet d'études d’'impact et de dangers en rapport avec l'importance du projet
d'exploitation ;

Considérant que les moyens et dispositions prévus par |'exploitant dans son dossier de demande
d'autorisation, ainsi que la prise en compte des observations formulées par les services lors de leur
consultation et des propositions faites au commissaire enquéteur au cours de I'enquéte publique,
sont de nature a limiter I'impact du projet sur I'environnement ;

Considérant les mesures imposées a I'exploitant notamment en termes de mesures de préservation
et de suivi de la biodiversité ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement, notamment pour la commodité
du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de
I'environnement ;

Considérant que la durée de validité de |'autorisation administrative des exploitations de carriéres,
prévue a l'article L. 515-1, ne peut excéder trente ans et que cette autorisation administrative est
renouvelable dans les mémes formes ;
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SUR proposition de la secrétaire générale adjointe de la préfecture du Cantal ;

ARRETE

TITRE 1- MESURES COMMUNES

ARTICLE 1.1 - BENEFICIAIRE DE AUTORISATION

La société SAS ETECC (Entreprise de Terrassement et d’Exploitation de Carrieres du Centre) dont le
siege social est situé au Lieu-dit « La Varenne », 63430 Pont-du-Chateau est autorisée a exploiter, sur le
territoire de la commune de Saint-Poncy au lieu-dit « Le Chassang », une carriere a ciel ouvert de

granite et ses installations annexes détaillées dans les articles suivants.

111 - NATURE DE LAUTORISATION

Au regard de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement,
I'activité est répertoriée comme suit :

N° rubrique Désignation des activités Volume d'activité Régime Seuil
120 000 t/an maximum
25101 Exploitation de carriére (100 000 t/an en A Sans seuil
moyenne)
2515-1-a Concassage, criblage.... P =900 kW E P > 200 kW
25174 Station de transit de matériaux 25000 m? E S >10000 m?
2760-3 Installation de stockage de 20 000 m? E Sans seuil
déchets inertes

A :autorisation E:enregistrement D :déclaration NC:non-classé

Les installations, ouvrages, travaux et aménagements susceptibles d’étre soumis a la loi sur I'eau présentant
un lien direct avec les installations classées présentées ci-dessus sont :

permanents ou non

hectares *

N° rubrique Désignation des installations Volumes d’activité | Régime Seuil

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux
douces superficielles ou sur le sol
ou dans le sous-sol, la surface totale
du projet, augmentée de la surface

2150-2 |correspondant a la partie du bassin | Bassin collecté D Entre 1et 20 ha
naturel dont les écoulements sont d'une
interceptés par le projet, étant : superficie de
1° Supérieure a 1 ha, mais inférieure 9,5 hectares.
ou égale a 20 ha (D)

3230 Création de plan d'eay, Estimation 3,7 A S>3ha

*: |la surface en eau estimée correspond a une configuration maximale, postérieure a la remise en

état du site.
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L'exploitation est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété et des
éléments du dossier de la demande qui ne lui sont pas contraires.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités sur le site, qui, mentionnés ou non a la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou

leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients
de cette installation.

11.2 - DUREE — LOCALISATION

L'autorisation est accordée a compter de la signature du présent arrété pour une durée de 30 ans.
Cette durée inclut la remise en état compléte du site.

Les installations autorisées sont situées sur les parcelles suivantes :

Surface
S Stz ACHRCL 2 cad(an:E)rale Surface dans le périmétre autorisé (m?)
16 70 700 67 107
Saint-Poncy YA Le Chassang
20 47 700 28 804
Total surfaces (m?) 118 400 95 911

L'autorisation n'a d'effet que dans les limites des droits de propriété du permissionnaire et/ou des
contrats de fortage dont il est titulaire.

11.3- AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

1.1.31 - Affichage

L'exploitant est tenu de mettre en place, sur chaque voie d'acces au chantier, des panneaux
indiquant en caractere apparent :

. son identité,

d la référence de I'autorisation,

d I'objet des travaux,

° I'adresse de la mairie oU le plan de remise en état peut étre consulté.

11.3.2 - Bornage

Un bornage est effectué aux frais de I'exploitant. Le périmétre des terrains compris dans la présente
autorisation est matérialisé par des bornes placées en tous les points nécessaires a la délimitation
de ces terrains. Ces bornes doivent demeurer en place, visibles et en bon état jusqu’a I'achévement
des travaux d'exploitation et de remise en état.

L'une de ces bornes, fixe et invariable, est nivelée par référence au nivellement général de la France
(N.G.F).

1.1.3.3 - Cloture

L'accés de toute zone dangereuse est interdit par une cloture efficace ou tout autre dispositif
équivalent que I'on ne puisse franchir involontairement.
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Les accés et passages seront fermés par des barrieres ou portes.

Le danger que représente I'exploitation de la carriére sera signalé par des pancartes placées, d'une
part sur les chemins d'acces, et d'autre part de loin en loin le long de la cl6ture.

11.34 - Accés

Un panneau de signalisation indiquant le risque de « sortie de carriére » est implanté de maniére
permanente de chaque c6té du débouché sur la RD 123 suivant les dispositions réglementaires en
matieére de voirie routiére. Un panneau de signalisation « stop » est implanté en sortie d'accés a la
carriere.

La contribution de I'exploitant de la carriére a I'aménagement des accés et a I'entretien du domaine
public routier départemental reste fixée par les réglements relatifs a la voirie des collectivités
locales, en vertu de l'article L131-8 du code de la voirie routiere.

11 - ité rétention x pluvial

Les eaux de ruissellement de la zone d'emprise de la carriere et des installations annexes sont
collectées selon deux dispositifs :

- un bassin de collecte principal collectant les eaux de la zone « carriére », situé en fond de carreau
et évoluant en fonction de I'avancée de I'exploitation, d’une capacité de 2 000 m> Les eaux sont
pompées au-dela de cette capacité et rejetées via un fossé alimentant I'Allagnonette.

- un deuxiéme bassin collectant les eaux de la plate-forme de traitement et de stockage des
déchets inertes d’une capacité minimale de 500 m3,

Chaque bassin est congu pour garantir une réserve permanente d’au moins 120 m? faisant office de
réserve incendie en cas de besoin.

Un réseau de dérivation, ou tout dispositif équivalent, empéchant les eaux de ruissellement
d'atteindre la zone en exploitation est mis en place a la périphérie sommitale de la carriéere.

11 - Plate-forme engin

Une plate-forme étanche pour le ravitaillement, le petit entretien et le parcage des engins de
chantier est réalisée sur la carriére. Elle forme rétention permettant ainsi la récupération totale des
liquides polluants accidentellement répandus et des eaux de pluie qu’elle pourrait recevoir.

Cette plate-forme est reliée a un séparateur a hydrocarbure adapté a la surface de I'aire et au débit
des eaux susceptibles de le traverser. Ce décanteur doit étre capable d'évacuer un débit minimal de
30 litres par heure et par meétre carré de l'aire considérée, sans entrainement d'hydrocarbures et
sera régulierement vidangé par une entreprise agréée. Les normes de rejets précisées a l'article 3.2.5
devront étre respectées.

1.1.3.7 - Défen xtérieur ntre I'incendi

Les modalités d'intervention en cas de risque incendie seront établies en relation avec le service
départemental d’incendie et de secours du Cantal et les aménagements spécifiques nécessaires
réalisés dans I'année suivant la signature du présent arrété.

Un plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluées résultant du fonctionnement de
la carriére conforme a I'arrété du 19 avril 2010 sus-visé est établi avant le début de I'exploitation. Le
plan de gestion est révisé tous les 5 ans et dans le cas de modifications comme défini dans l'article
16 bis de I'arrété ministériel du 22 septembre 1994.
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TITRE 2 - DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'AUTORISATION
D'EXPLOITER AU TITRE DE L'ARTICLE L. 512-1 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT

ARTICLE 2.1 - MISE EN SERVICE

Dés I'achévement des travaux préliminaires prévus a l'article 1.1.3, le permissionnaire en informera
I'inspection des installations classées, en précisant les aménagements réalisés ainsi que leurs
principales caractéristiques.

L'acte de cautionnement solidaire prévu a I'article 4.4 du présent arrété attestant la constitution de

la garantie financiére doit parvenir aux services de l'inspection des installations classées dans un
délai de 2 mois maximum a compter de la mise en service de l'installation.

ARTICLE 2.2 - NDUITE DE L'EXPLOITATION

2.2.1 - Principe d'exploitation

L'exploitant doit respecter les dispositions figurant dans sa demande et notamment dans |'étude
d'impact et dans I'étude de dangers et qui ne sont pas contraires aux dispositions de la présente
autorisation.

L'exploitation doit étre congue, organisée et conduite de fagon a permettre une bonne insertion de
la carriere dans le paysage conformément au dossier de demande, en particulier :

® Laproduction annuelle de la carriere est limitée a un maximum de 120 000 tonnes ;

Au cas ou l'exploitant prévoirait de dépasser la moyenne annuelle pendant plus de 2 années, il
devra en informer le préfet et justifier que les garanties financieres restent en adéquation avec le
phasage d’exploitation.

L'extraction est réalisée a ciel ouvert, avec utilisation d'explosifs, a l'aide d‘engins mécaniques,
suivant des paliers successifs (3 fronts de 15 m) sur une surface totale d’extraction d'environ 5 ha.

Les installations fonctionneront les jours ouvrables sur la plage horaire de 07 h 00 a 18 h 00.
Lors des campagnes d’exploitation, la plage horaire pour les heures d'ouvertures du site pourra en

cas de nécessité et de fagon exceptionnelle (chantiers exceptionnels) s'étendre de 7 h 00 a 22 h 00,
hors dimanche et jours fériés et dans le respect des émergences de bruit admissibles.

2.2.2 -Dé 3 ver

Les travaux de découverte sont réalisés chaque année sur une période la plus restreinte de sorte a
minimiser la géne pour I'ensemble des groupes biologiques.

Le décapage des terrains sera réalisé du 1° octobre au 30 novembre, en dehors des périodes de
reproduction des espéces animales. Il est réalisé au fur et a mesure de la progression du front de
I'excavation, conformément au plan défini en annexe du présent arrété.

Les opérations de décapage et de stockage provisoires des matériaux de découverte sont réalisées

sur le site, de maniere sélective de fagon a ne pas méler les terres végétales, constituant I'horizon
humifére, aux stériles.
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Les terres et déblais sont réutilisés le plus rapidement possible, éventuellement au fur et a mesure
de la remise en état du site. Afin de préserver leur valeur agronomique, les terres végétales sont
stockées sur une hauteur inférieure a 2 m. Ces stocks sont constitués par simple déversement, sans
circulation sur la terre ainsi stockée. La commercialisation de la terre végétale est interdite.

2.2.3 - Extraction, phasage

Les différentes étapes du programme d’‘exploitation seront établies conformément au plan de
phasage général et aux plans de phasage détaillés annexés au présent arrété, en 6 phases de 5 ans.

La premiere phase conduira a I'approfondissement du carreau actuel de 15 m, les phases suivantes a
I'avancée vers le nord-ouest sur 3 fronts de 15 m.
Détail des phases :

- phase 1: approfondissement du carreau existant jusqu’a la cdte 943 m NGF, 3 fronts de 15 m
avec une pente de 1H/3H (71°). Surface en exploitation estimée a 28 680 m?;

- phase 2 : progression vers le nord-ouest. Surface d’exploitation estimée a 34 040 m?;

-phase 3 : orientation de I'exploitation identique. Surface d’exploitation 31 310 m2 Surface remise
en état a I'arriére du carreau estimée 4 7 575 m?;

-phase 4 : poursuite de I'exploitation sur une surface de 32 750 m2 Surface remise en état 7 575
m? hors fronts ;

-phase 5 : poursuite de l'exploitation sur une surface de 30 000 m2 Surface remise en état 10 275
m?, front supérieur au nord remis en état
- phase 6: achévement du front inférieur vers le nord-ouest, fronts ouest finalisés, surface en
exploitation 25 030 m? fin de remise en état.

2.2.4 - Traitement des matériaux

Les matériaux abattus sont repris a la pelle hydraulique et traités sur site directement en pied de
front par un groupe mobile de concassage/criblage/criblage ou dans les installations fixes dédiées,
d’une puissance totale maximale de 900 kw.

2.2.5 - Stockage des matériaux
Les quantités de matériaux extraits (volume et masse) feront |'objet d'une évaluation par un
géometre a la fin de chaque année.

Le stockage des matériaux bruts extraits et ceux provenant de l'extérieur ainsi que les produits finis
ne peut se faire que dans le périmétre d'autorisation de la carriére.

2.2.6 - Aménagement, entretien

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contréle de I'exploitant sont maintenus en bon état
de propreté. Les installations sont entretenues en permanence.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et
entretenues conformément aux dispositions du code du travail et du réglement général des
industries extractives.

Le carreau de la carriére est constamment tenu en bon état. Les vieux matériels, ferrailles, bidons,
pneumatiques et tous autres résidus ou déchets ne doivent pas s'y accumuler. lls sont traités et
éliminés comme il est précisé a l'article ci-apres.
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pour :

1. limiter la consommation d’eau et les émissions de polluants dans I'environnement,

2. assurer la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que
la réduction des quantités rejetées,

3. prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que
pour la conservation des sites et des monuments.

2.2.7 - Explosifs

L'utilisation des explosifs s‘effectue suivant un plan de tir défini. Ce plan de tir et la mise en ceuvre
des explosifs sur le chantier prennent en compte les effets des vibrations et I'impact sonore. Les
vibrations mécaniques doivent respecter les prescriptions de |'article 3.5 ci-apreés.

Le plan de tir mentionne en particulier, la profondeur et le diamétre de foration, la maille, la charge
d'un trou, la charge de la volée d'allumage et la charge totale maximale du tir.

L'exploitant prend toutes les dispositions utiles lors des tirs pour assurer la sécurité du personnel et
la sécurité publique. Pour assurer cette derniére lors des tirs de mines, I'accés des voies de
circulation correspondant a la zone dangereuse sera momentanément interdit.

2.2.8.1 Procédure d'acceptation préalable

L'exploitant met en place une procédure d'acceptation préalable des déchets afin de disposer de
tous les éléments d’appréciation nécessaires sur la possibilité d'accepter des déchets dans la
carriere. Seuls les déchets remplissant I'ensemble des conditions de cette procédure d'acceptation
préalable peuvent étre admis et stockés sur la carriére.

Les déchets n'entrant pas dans les catégories mentionnées a l'article 2.2.8.6 du présent arrété sont
interdits.

Pour les déchets entrant dans les catégories mentionnées a l'article 2.2.8.6 du présent arrété,
I'exploitant s'assure :

- qu'ils ont fait I'objet d'un tri préalable selon les meilleures technologies disponibles a un co0t
économiquement acceptable ;

- que les déchets relevant du code 20 02 02 ne proviennent pas de sites contaminés.

2.2.8.2 Document préalable

Avant la livraison ou au moment de celle-ci, ou lors de la premiére d'une série de livraisons d'un
méme type de déchets, I'exploitant demande au producteur des déchets un document préalable
indiquant :
-le nom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, son numéro SIRET ;
-le nom et les coordonnées des éventuels intermédiaires et, le cas échéant, leur numéro SIRET ;
-le nom et les coordonnées du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIRET ;
- l'origine des déchets ;

- le libellé ainsi que le code a six chiffres des déchets, en référence a la liste des déchets figurant
a lI'annexe Il de I'article R. 541-8 du code de I'environnement ;

- la quantité de déchets concernée en tonnes.
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Le cas échéant, sont annexés a ce document les résultats de I'acceptation préalable mentionnée
ci-avant.

Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires, le cas
échéant. La durée de validité du document précité est d'un an au maximum.

Un exemplaire original de ce document est conservé par I'exploitant pendant au moins trois ans et
est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées. Lorsqu’elles existent, les copies
des annexes sont conservées pendant la méme période.

2.2.8.3 Controles

Avant d'étre admis, tout chargement de déchets fait I'objet d'une vérification des documents
d'accompagnement par I'exploitant de l'installation. Un contrdle visuel des déchets est réalisé par
I'exploitant a I'entrée des installations et lors du déchargement du camion sur la carriére afin de
vérifier I'absence de déchet non autorisé.

2.2.8.4 Accusé d'acceptation

En cas d'acceptation des déchets, I'exploitant délivre un accusé d'acceptation au producteur des
déchets en complétant le document préalable par les informations minimales suivantes :

- la quantité de déchets admise, exprimée en tonnes ;
- la date et I'heure de I'acceptation des déchets.

2.2.8.5 Registre d’admission

L'exploitant tient a jour un registre d'admission ou registre des déchets entrants qui contient au
moins, pour chaque flux de déchets entrants, les informations suivantes :

- la date de réception du déchet ;

- la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a I'annexe Il
de I'article R. 541-8 du code de I'environnement) ;

- la quantité du déchet entrant ;
-le nom et I'adresse de l'installation expéditrice des déchets ;

- le nom et I'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné a
|'article R. 541-53 du code de I'environnement ;

- le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

- le cas échéant, le numéro de notification prévu par le reglement (CE) n°1013/2006 du
parlement européen et du conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

- le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation selon les annexes | et Il de la directive
n°® 2008/98/CE du parlement européen et du conseil du 19 novembre 2008 relative aux déchets
et abrogeant certaines directives.

Il consigne pour chaque chargement de déchets présenté :
- I'accusé d'acceptation des déchets ;

- le résultat du controle visuel mentionné a Il'article 2.2.8.3 et, le cas échéant, celui de la
vérification des documents d'accompagnement ;

- le cas échéant, le motif de refus d'admission.

Ce registre est conservé pendant au moins trois ans et est tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées.
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2.2.8.6 Liste des déchets admissibles pour le réaménagement de la carriére

1._béton non ferraillé — code déchet 17 01 01, uniquement les déchets de production et de
commercialisation ainsi que les déchets de construction et de démolition ne provenant pas de sites
contaminés, triés ;

2._brigues — code déchet 17 01 02, uniquement les déchets de production et de commercialisation
ainsi que les déchets de construction et de démolition ne provenant pas de sites contaminés, triés ;

3. tuiles et céramiques — code déchet 17 01 03, uniquement les déchets de production et de
commercialisation ainsi que les déchets de construction et de démolition ne provenant pas de sites
contaminés, triés ;

4. mélanges de bétons, tuiles et céramiques ne contenant pas de substances dangereuses code
déchet — 17 01 07, uniquement les déchets de construction et de démolition ne provenant pas de

sites contaminés, triés ;

5. mélanges bitumineux ne contenant pas de goudron - code déchet 17 03 02, uniquement les
déchets de production et de commercialisation ainsi que les déchets de construction et de
démolition ne provenant pas de sites contaminés, triés ;

N

6. terres et cailloux ne contenant pas de substance dangereuse — code déchet 17 05 04, a I'exclusion
de la terre végétale, de la tourbe et des terres et cailloux provenant de sites contaminés ;

7. terres et pierres — code déchet 20 02 02, provenant uniquement de jardins et de parcs et a
I'exclusion de la terre végétale et de la tourbe.

Les bétons, briques et tuiles/céramiques sont préférentiellement recyclés.

ARTICLE 2.3 -REMISE EN ETAT
2.31 - Principe

La remise en état consiste a assurer la sécurité du site, a procéder a une intégration naturelle et
paysagere des différents volumes créés par la carriére et a restituer des milieux naturels capables
d'assurer une reconquéte naturelle du terrain. Elle permet aussi le développement des especes
pionniéres, tant végétales qu’animales, avec la création d’habitats favorables.

La remise en état proposée vise a créer un ensemble naturel composé d’un plan d’eau en fond de
carreau et des chaos et éboulis rocheux reconstitués. Les zones périphériques seront reboisées

Par ailleurs le site doit étre laissé dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun danger ou
inconvénients pour I'environnement (nuisances - pollutions).

Les aménagements pour la remise en état seront menés de facon coordonnée a I'avancée de
I'extraction conformément aux indications figurant dans le dossier de la demande.

D'une maniére générale les stériles de la découverte et de I'exploitation sont réutilisés le plus
rapidement possible au modelage des terrains déja exploités.

2.3.2-M r rticulier

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les justificatifs des
aménagements réalisés.

La remise en état conduit a la création d'un espace naturel composé de pelouses et bois-taillis
mixte. Le carreau immergé par les eaux de ruissellement formera un plan d’eau pouvant s'étendre
sur 3,7 ha. Les berges seront aménagées afin de faciliter le développement de la biodiversité.

L'aspect final du site sera conforme aux plans de I'état final annexés au présent arrété.
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2.3.3 - Fin d'exploitation

L'emprise de la carriére est débarrassée de tous les vieux matériels, objets et matériaux divers,
déchets qui pourraient s'y trouver. lIs sont traités et éliminés comme des déchets conformément
aux termes de I'article 3.7.

Les réservoirs ayant contenu des liquides susceptibles de polluer les eaux sont vidés, nettoyés,
dégazés et évacués.

Si I'arrét définitif de I'extraction est décidé avant I'échéance de la présente autorisation, la remise
en état doit étre terminée six mois apres l'arrét des travaux d’exploitation. En tout état de cause, la
remise en état doit étre achevée avant |I'échéance de la présente autorisation.

ARTICLE 2.4 - SECURITE PUBLIQUE
2.4 - Accés a la carriere

Durant les heures d'activité, l'accés de la carriere est contrélé. Les personnes étrangeres a
I'établissement ne doivent pas avoir libre acceés aux chantiers et aux installations. En dehors des
heures ouvrées, cet acces est interdit sauf autorisation expresse de I'exploitant.

Les accés au site d'exploitation sont équipés de barriéres fermées en dehors des heures d'activité.
Les aménagements d'acces a la voirie publique, la cloture et les barriéres aux accés, sont maintenus
en bon état.

2.4.2 - Distances limites et zones de protection

Les bords de I'excavation, y compris les travaux de décapage, sont tenus a distance horizontale d'au
moins dix metres des limites du périmetre sur lequel porte I'autorisation, ainsi que de I'emprise des
éléments de la surface dont I'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité
publique.

De plus, I'exploitation du gisement a son niveau le plus bas est arrétée a compter du bord supérieur
de la fouille a une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas
compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale de l'excavation, la nature et
I'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

TITRE 3-PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE 3.1 - DISPOSITION NERALE

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour limiter
les risques de pollution (eaux, air, sols), de nuisances par le bruit et les vibrations, I'impact visuel et
pour lutter contre la propagation d'espéces végétales invasives (ambroisie, renouée du japon...).

Sur ce dernier point, il contréle ou fait contréler, au moins annuellement, I'absence d’apparition de
plants d'especes végétales invasives. En cas de détection, il procede a leur destruction avant tout
potentiel de dissémination.
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L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisées de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.

Les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas étre a l'origine d'envols de poussiéres ni
entrainer de dépot de poussiére ou de boue sur la voie publique.

ARTICLE 3.2 - POLLUTION DES EAUX

3.2.1 Prévention des pollutions accidentelles

L'entretien lourd et les réparations des véhicules et engins mobiles sont effectués hors du site. En
cas d’'impossibilité technique majeure, toutes les dispositions sont prises afin d’éviter toutes fuites
de flux de polluant.

Le ravitaillement des engins de chantier est réalisé sur un dispositif de rétention étanche prévu a
I'article 11.3.6 du présent arrété. Il forme rétention, permettant ainsi la récupération totale des
liguides polluants accidentellement répandus et des eaux de pluie qu’il pourra recevoir, et est relié
a un séparateur d’hydrocarbures.

En cas d'utilisation d'un groupe électrogene, celui-ci est implanté sur une aire étanche, d'un volume
de rétention égal au total des réservoirs du groupe, et en mesure de collecter les éventuelles
égouttures lors des remplissages.

En cas de stationnement sur site d'engins en dehors des heures d'activité, ceux-ci sont disposés sur
le dispositif de rétention étanche, capable d'assurer la rétention du plus important des réservoirs
de l'engin.

Des produits absorbants et des kits de dépollution adaptés sont présents dans les engins et sur le
site en quantité suffisante pour pallier toute pollution accidentelle d’hydrocarbures.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est sécurisé
contre les chocs et est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la
plus grande des deux valeurs suivantes :

® 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

® 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou
égale a 250 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est au moins égal a:

® 50 % de la capacité totale des récipients dans le cas de liquides inflammables, a I'exception
des lubrifiants,

® 20 % de la capacité totale des récipients dans les autres cas,

® dans tous les cas, égal au minimum a 800 litres, ou égal a la capacité totale lorsque celle-ci
est inférieure a 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation, qui doit étre
maintenu fermé en conditions normales. La capacité de rétention et le dispositif d'obturation sont
vérifiés périodiquement. Les liquides qui y sont accidentellement recueillis et les eaux de pluies
sont retirés par relevage.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent en aucun cas étre rejetés dans le milieu
naturel. lls doivent étre soit réutilisés, soit éliminés comme des déchets.
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Les exploitants établissent des consignes d'exploitation comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d‘arrét momentané de fagon a prévenir en toutes circonstances les
pollutions accidentelles .

3.2.2 Eaux sanitaires

Les équipements sanitaires du site sont pourvus d'un dispositif chimique. Les rejets des eaux
utilisées pour I'hygiene du personnel sont réalisés selon la réglementation en vigueur.

2.3 Ea rocédé installation

L'eau utilisée dans les installations de traitement des matériaux sont intégralement recyclées. Le
circuit de recyclage est congu de telle maniére qu'il ne puisse donner lieu a des pollutions
accidentelles.

Un dispositif d'arrét d'urgence de l'alimentation en eau de l'installation en cas de rejet accidentel,
est mis en place dés la mise en fonction des installations.

3.2.4 Eaux de ruissellement de la station de transit de matériaux et stériles

Les installations de stockages de matériaux et des stériles résultant du fonctionnement de
I'exploitation ne doivent pas générer de détérioration de la qualité des eaux. Dans le cas contraire,
I'exploitant doit procéder au traitement et au recyclage de ces eaux de ruissellement.

3.2.5 Qualité des effluents rejetés

La carriéere est aménagée de sorte a faire converger les eaux de ruissellement de la zone
d’exploitation vers un point bas dans lequel est aménagé un bassin de décantation des eaux
collectées dit « bassin principal ».

Un bassin secondaire d’une capacité minimale de 500 m? drainant les eaux de la zone de stockage
des matériaux, est aménagé.

En cas de forte pluviométrie, les eaux de ruissellement rejetées dans le milieu naturel doivent étre
exemptes :

® de matiére flottante,

® de produit susceptible de dégager dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques,

de substance capable d'entrainer la destruction de la faune ou de la flore en aval.

Les eaux rejetées dans le milieu naturel respectent les parametres suivants mesurés, selon les
normes en vigueur, sur un échantillon représentatif (brut non décanté et non filtré, sans dilution
préalable ou mélange avec d'autres effluents) des rejets moyens d'une journée (proportionnel au
débit) :

pH comprisen 5,5et 8,5 (NFT 90 008) (1)
Température inférieure a 30°C (NFT 90 100) (1)
MEST(2) inférieure a 35 mg/I (NFT 90105) (1)
DCO (3 inférieure a 125 mg/I (NFT 90101) (1)
Hydrocarbures inférieurs a 10 mg/I (NFT 90 114) (1)
(Cnfgcliei‘;rcation du milieu récepteur) 100 mgPt/
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(1) Normes des mesures  (2) MEST : matiere en suspension totale. (3) DCO : demande chimique en oxygéne,
sur effluent non décanté.

Ces valeurs doivent toutefois étre compatibles avec les objectifs de qualité du milieu récepteur.

Le rejet direct ou indirect, méme apres épuration, d'eaux résiduaires dans la nappe souterraine est
interdit.

3.2.6 Contréle

Un contréle des rejets représentatifs du fonctionnement de la carriere sera pratiqué par un
organisme agréé durant la premiére année d’exploitation de la carriére, puis tous les 3 ans. Ce
contrdle portera sur les paramétres susvisés.

Les résultats de ces controles seront communiqués, sur demande, a l'inspection des installations
classées.

ARTICLE 3.3-POLLUTION DE L'AIR ET DES P IERE

Le br0lage a I'air libre est interdit, et notamment le brilage des huiles usagées, des pneumatiques et
tous autres déchets ou résidus.

Toutes les dispositions nécessaires sont prises par I'exploitant pour que l'installation ne soit pas a
I'origine d'émissions de poussiéres susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire a la santé et
a la sécurité publiques, et ce méme en période d'inactivité.

Les dispositifs de limitation d'émission des poussiéres résultant du fonctionnement des installations
de traitement des matériaux sont aussi complets et efficaces que possible. Ils sont régulierement
entretenus et les rapports d'entretien tenus a disposition de I'inspection des installations classées.

Le transport des plus fines granulométries de matériaux (0/1 a 0/4 mm) peut nécessiter la présence
de capotages.

En fonction de la granulométrie des produits minéraux, les postes de chargement et de
déchargement sont équipés de dispositifs permettant de réduire les émissions de poussiéres dans
I'atmosphére.

L'exploitant prend les dispositions suivantes pour prévenir et limiter les envols de poussieres :

® les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules et engins de I'installation
sont aménagées et convenablement nettoyées ;

® lavitesse des engins sur les pistes non revétues est adaptée ;

® les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiéres ou de boue sur
les voies publiques. Le cas échéant, des dispositifs tels que le lavage des roues des véhicules
ou tout autre dispositif équivalent sont prévus ;

® les transports des matériaux de granulométrie inférieure ou égale a 5 mm sortant de
I'installation sont assurés par bennes bachées ou aspergées ou par tout autre dispositif
équivalent

les engins de foration des trous de mines doivent étre équipés d'un dispositif de
dépoussiérage.

J Stock minéraux

Les stockages extérieurs doivent étre protégés des vents en mettant en place des écrans chaque
fois que nécessaire ou étre stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres. En cas
d'impossibilité de les stabiliser, ils doivent étre réalisés sous abri ou en silos.

Les fillers (éléments fins inférieurs a 80 um) doivent étre confinés (sachets, récipients, silos,
batiments fermés). Le cas échéant, les silos doivent étre munis de dispositifs de contréle de niveau
de maniére a éviter les débordements.
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7.0.1 3.3.2 Surveillance des retombées de poussiéres

L'exploitant assure une surveillance de la qualité de ['air par la mesure des retombées de poussiéres.
I met en place un réseau tel que décrit dans le dossier de demande d’autorisation et qui permet de
mesurer le suivi de ces retombées de poussiéres dans I'environnement. Ce suivi est réalisé par la
méthode des jauges de retombées ou par la méthode des plaquettes de dépdbt. Un point au moins,
permettant de déterminer le niveau d'empoussierement ambiant correspondant au « bruit de fond
» est prévu.

Pour le contréle des mesures, les modalités d'échantillonnage sont définies de fagon a garantir la
représentativité des échantillons prélevés. Les modalités de prélévements et de réalisation des
essais sont définies de fagon a assurer la justesse et la tragabilité des résultats. Le respect de la
norme NF X 43-007 (2008) - méthode des plaquettes de dépdt - et de la norme NF X 43-014 (2017) -
méthode des jauges de retombées - est réputé répondre aux exigences définies par le précédent
alinéa du présent article.

La vitesse et la direction du vent sont mesurées et enregistrées en continu. A défaut d'une station
météorologique utilisée par I'exploitant, les données de la station météorologique la plus proche
sont récupérées. Les données enregistrées ou récupérées sont maintenues a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Les mesures sont effectuées en période d’activité représentative du fonctionnement maximal de la
carriere, pendant la période de présence et d'utilisation des installations mobiles de
concassage/criblage.

La périodicité des mesures est fixée a 3 ans. En cas de non-conformité sur les résultats des mesures,
un plan d’actions sera proposé a l'inspection des installations classées et |la périodicité pourra étre
revue.

ARTICLE 3.4 - BRUIT

L'exploitation de la carriére et des installations annexes est équipée, orientée et conduite de fagon
qu'elle ne puisse engendrer de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997, relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement relevant du
livre V titre 1er du code de I'environnement, sont applicables.

Les bruits aériens émis par la carriére et les installations de traitement des matériaux, en limites de
propriété de |'établissement, sont limités a :

1. 70 dB(A) de 7 h a 22 h, sauf dimanches et jours fériés,

2. 60 dB(A) de 22 h a 7 h, ainsi que les dimanches et jours fériés.
En tout état de cause, a l'intérieur des locaux riverains habités ou occupés par des tiers, que les

fenétres soient ouvertes ou fermées et, le cas échéant, en tous points des parties extérieures (cour -
jardin - terrasse..) de ces mémes locaux, I'émergence ne doit pas étre supérieure a :

Emergence admissible

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible our la période allant de
existant dans les zones a émergence| pour la période allant de P 22? 0037 h 00
réglementée 7h002a22h00

ainsi que les dimanches

(incluant le bruit de I'établissement) | sauf dimanches et jours fériés . -y
et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal a 45 dB (A)

Supérieur a 45 dB(A) 5dB (A) 3 dB(A)

6 dB(A) 4 dB (A)
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Le respect des valeurs maximales d'émergence doit étre assuré dans les immeubles les plus proches
occupés ou habités par des tiers et existant a la date de l'arrété d'autorisation et dans les
immeubles construits apres cette date et implantés dans les zones destinées a I'habitation par des

documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés a la date de I'arrété d'autorisation.

L'émergence est définie comme la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque I'ensemble
carriere et installations est en fonctionnement, et lorsqu’il est a I'arrét.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré LAeq
mesuré sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant.

Les mesures de bruit sont effectuées conformément a l'annexe de l'arrété ministériel du
23 janvier 1997 relatif aux bruits aériens émis dans |'environnement par les installations classées
pour la protection de I'environnement.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés sur le
périmétre de la carriére doivent étre conformes a la réglementation en vigueur.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents ou a la sécurité des personnes.

Un contrdle des niveaux sonores sera effectué en limite du périmétre d'autorisation de la carriére et
dans les zones a émergence réglementée au cours de la premiére année d'exploitation.

Le contrbole des niveaux sonores sera renouvelé tous les 3 ans et portera sur l'ensemble des
installations existantes dans le périmetre autorisé de la carriére.

Le résultat de ces contréles sera communiqué sur demande a I'inspection des installations classées
avec les commentaires et propositions éventuelles d'améliorations.

ARTICLE 3.5 - VIBRATIONS

En dehors des tirs de mines, les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement sont applicables.

Pour les tirs de mines, I'exploitant définit un plan de tir, prend en compte les effets des vibrations
émises dans I'environnement et assure la sécurité du public lors des tirs.

Les tirs de mines ont lieu les jours ouvrables. L'exploitant informe la mairie de Saint-Poncy,
I'inspection des installations classées et les riverains qui en font la demande, de la date de
programmation des tirs de mines, avec un préavis de 3 jours ouvrables.

Les tirs de mines ne doivent pas étre a l'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures a 10 mm/s mesurées
suivant les trois axes de la construction.

La fonction de pondération du signal est mesurée sur une courbe continue définie par les points
caractéristiques suivants :

Bande de fréquence en Hz | Pondération du signal
1 5
5 1
30 1
80 3/8
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En outre, le respect de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes a la date de
I'arrété d'autorisation et dans les immeubles construits aprés cette date et implantés dans les zones
autorisées a la construction dans les documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés a la date
de la présente autorisation.

Le respect des valeurs ci-dessus est vérifié lors du premier tir réalisé sur la carriére par la mesure des
vibrations avec la mise en place de géophones-enregistreurs installés au droit des habitations les
plus proches. Le plan de tir est, le cas échéant, adapté. Un contrble des vibrations est réalisé de
maniere systématique a chaque tir de mine.

L'exploitant tient a jour un registre sur lequel sont notés les informations relatives au tir (dates des
tirs, emplacement, charge maximale unitaire, charge totale, vitesses mesurées, ...)

ARTICLE 3.6 - EMISSIONS LUMINEUSES

L'exploitation ne devra pas étre a 'origine d’émissions lumineuses susceptibles d'avoir une incidence
sur le voisinage ou sur la sécurité des tiers a I'extérieur du site.

ARTICLE 3.7 - DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, en
limiter la production et favoriser toutes les opérations de valorisation possibles.

71 Séparation 3ch

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques; en
particulier :

® Les déchets dangereux sont définis par I'article R.541-8 du code de |'environnement.

® Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 et suivants du
code de l'environnement et a leurs textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier
1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs
agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination).

® Les déchets non dangereux (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) et non
souillés par des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupéres, valorisés ou éliminés
dans les mémes conditions que les ordures ménageéres.

L'exploitant doit tenir a la disposition de I'inspecteur des installations classées une caractérisation
précise et une quantification de tous les déchets générés par ses activités.

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

3.7.2 Elimination, traitement des déchets

Les seuls modes d’élimination autorisés pour les déchets d’emballage sont la valorisation par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie.
Cette disposition n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d’emballage qui en produisent un
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volume hebdomadaire inférieur a 1100 litres et qui les remettent au service de collecte et de
traitement des communes.

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
I'enceinte de I'établissement est interdite. Tout brllage a I'air libre de déchets, de quelque nature
qu'il soit, est interdit.

L'exploitant doit étre en mesure de présenter a l'inspection des installations classées les
justifications d'élimination des déchets. Il tient un registre de tous les déchets produits et éliminés,
conformément a I'arrété ministériel du 31 mai 2021 modifié.

L'exploitant veille a la tenue des registres et a I'émission des bordereaux prévus par les articles
R. 541-42 a R. 541-48 du code de I'environnement.

3.7Z.3 Transport

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 et
suivants du code de l'environnement « transport, négoce, courtage ». La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue a la disposition de l'inspection des installations
classées.

TITRE 4 - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

ARTICLE 41- REGLEMENTATION GENERALE

L'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations
de premier traitement des matériaux de carriéres est applicable a cette exploitation.

L'exploitation doit étre menée dans le respect des mesures de sécurité et de santé au travail,
applicables aux carriéres et notamment la partie IV du code du travail.

L'exploitant est également tenu de respecter les dispositions prescrites par :
® La partie réglementaire du nouveau code minier,

® le décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant réglement général des industries
extractives (R.G.| .E.).

ARTICLE 4.2 - Rl E

4.2.1 Consignes d'exploitation et de sécurité

L'exploitant établit sous sa responsabilité et en tant que de besoin les diverses consignes précisant
les modalités d'application des dispositions du présent arrété ainsi que celles relatives a I'utilisation
des équipements, aux modes opératoires, aux interventions de maintenance et de nettoyage, aux
controles a effectuer périodiquement ou de fagon exceptionnelle notamment a la mise en route ou
a l'arrét des installations, aux opérations dangereuses, aux procédures d'arrét d'urgence et de mise
en sécurité des installations, aux mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une
canalisation contenant des substances dangereuses, aux moyens d'extinction a utiliser en cas
d'incendie, aux procédures d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention
de I'établissement et des services d'incendie et de secours, etc.

Ces consignes d'exploitation et de sécurité sont tenues a jour. Elles sont affichées dans les lieux

fréquentés par le personnel et aux abords des installations et équipements concernés. Elles seront
distribuées au personnel et régulierement commentées et expliquées.
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4.2.2 Direction technigue — prévention

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne chargée de la
direction technique des travaux, nommément désignée par |'exploitant et ayant une connaissance
de la conduite de I'exploitation et de ses dangers et inconvénients.

Le titulaire de l'autorisation déclare au directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et
du logement les noms des entreprises extérieures retenues pour I'exécution de tout ou partie des
travaux entrepris sur la carriere.

L'exploitant rédige un document unique portant sur I'évaluation des risques auxquels les personnes
travaillant sur la carriére sont exposées et sur les mesures prises pour assurer la sécurité. Il élabore
des dossiers de prescriptions relatifs aux travaux exécutés sur la carriére, afin de communiquer a
son personnel de maniére compréhensible les instructions sur les risques qui sont susceptibles de se
rencontrer sur ce site. Ces documents sont tenus a jour de maniére réguliere.

4.2, nnaissan roduits — Etiquet

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par |'article R.4411-73 du code du travail.

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des mentions
de danger codifiées par la réglementation en vigueur, sont constamment tenus a jour.

Cet inventaire, auquel est annexé un plan général des stockages, est tenu a la disposition
permanente de l'inspection des installations classées et des services de secours.

Les fOts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caracteres tres lisibles le nom des
produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, a la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.

7.0.1 4.2.4 Incendie

L'installation doit étre accessible depuis la route principale, et disposer de lieux de passage
suffisants, pour permettre |'intervention des services d'incendie et de secours.

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment :

® d'extincteurs répartis dans les engins et les installations techniques, bien visibles et facilement
accessibles; les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les produits stockés,

® d'extincteurs adaptés aux risques électriques disposés dans les installations techniques,

® d'un bac a sable sec et meuble de 100 | minimum (ou équivalent) et de deux extincteurs au
niveau de l'aire de ravitaillement des engins,

® d'une réserve d’eau suffisante a disposition des services d’incendie et secours. Dans cet
objectif I'un des deux bassins de décantation sera aménagé de fagon a garantir un minimum de
120 m? disponibles en tout temps. Un accés spécifique et un point de raccordement sont
aménageés en concertation avec les représentants du service d’incendie et secours.

® d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,
® de plans du site facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours.
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Le positionnement et I'équipement de la réserve d'eau seront validés par les services d’incendie et
secours dans la premiére année suivant la signature de la présente autorisation. Ces matériels
doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

L'exploitant prendra toutes dispositions pour récupérer les eaux d'extinction etfou les eaux
polluées afin qu'elles ne s'écoulent pas vers les milieux récepteurs.

4.2.5 Formation rsonnel

Outre |'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation a I'embauche et annuelle sur les risques inhérents
des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des
moyens d'intervention.

Une formation spécifique sera régulierement dispensée au personnel sur le respect des consignes
d’intervention et de protection contre une pollution éventuelle des eaux souterraines.

ARTICLE 4.3 - AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS

4.3 Installations électriques
Les installations électriques seront réalisées par des personnes qualifiées, avec du matériel
électrique approprié, conformément aux régles de l'art et suivant les textes et les normes en

vigueur. Il en est de méme des adjonctions, modifications ou réparations.

Les équipements métalliques (charpentes, réservoirs, cuves, canalisations, etc.) sont mis a la terre
conformément aux normes applicables et compte tenu de la nature des produits.

Toutes les installations électriques doivent étre maintenues en bon état. Les défectuosités et
anomalies constatées sont supprimées dans les meilleurs délais.

Elles doivent étre contrélées aprés leur installation ou leur modification, puis vérifiées
périodiquement par une personne ou un organisme agréé.

ARTICLE 4.4 - GARANTIES FINANCIERES
4.41 Montant | ranti

La garantie financiére a pour but d'assurer, en cas de défaillance du bénéficiaire de |'autorisation,
une remise en état du site visant une insertion satisfaisante de la carriere dans son environnement.

Le montant de référence des garanties financieres, établi selon le mode de calcul forfaitaire de
I'annexe | de I'arrété ministériel du 9 février 2004 modifié le 24 décembre 2009, est fixé a :

Périod M le | .
1-5ans 246 482 €

6 ans-10 ans 288 416 €

11 ans-15 ans 271020 €

16 ans — 20 ans 285408 €

21 ans - 25 ans 285011 €

26 ans - 30 ans 267 160 €
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Valeurs de référence prises pour le calcul de la garantie financiére : valeur corrigée de I'indice TPO1
= 128 (janvier 2023) et taux de la TVAR = 20%.

Ce montant est automatiquement actualisé, sous la responsabilité de l'exploitant, sur la base de
I'indice TPO1 publié par I'INSEE et de I'évolution de la TVA. Cette révision intervient pour fixer le
montant réel de la garantie de la période considérée supérieure a 5 ans, qui doit figurer sur l'acte de
cautionnement a produire.

Cette actualisation est effectuée sur la base de I'annexe Ill de I'arrété ministériel du 9 février 2004
modifié, relatif a la détermination du montant des garanties financiéres de remise en état des
carrieres prévues par la législation des installations classées.

Cette révision intervient également automatiquement durant la période considérée lorsque I'indice
progresse de plus de 15 % sur une période inférieure a cinqg ans. Cette actualisation intervient dans
les six mois suivant cette augmentation.

Ce montant peut, le cas échéant, étre révisé si la conduite de I'exploitation ou la remise en état
s'écarte notablement du schéma prévisionnel produit. Cette révision est initiée, soit par I'exploitant
sur présentation d'un dossier motivé, soit par I'inspection des installations classées.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant a l'augmentation du montant des
garanties financieéres doit étre portée sans délai a la connaissance du préfet et ne peut intervenir
avant la fixation du montant de celles-ci par arrété complémentaire et la fourniture de |'attestation
correspondante par |'exploitant.

44.2 ification de | ranti

La garantie financiére est constituée sous la forme d’un acte de cautionnement solidaire délivré soit
par un établissement de crédit, soit par une entreprise d'assurance. Cet acte, constitué pour une
période minimale de 2 ans, est conforme au modéle d’attestation fixé par I'arrété interministériel
du 31 juillet 2012 susvisé.

L'acte de cautionnement solidaire attestant de la constitution de la garantie financiére actualisée
couvrant la premiére période est adressée au préfet dés la mise en service de l'installation.

Les renouvellements successifs de la garantie financiére actualisée couvrant les périodes suivantes
sont également adressés au préfet, au moins trois mois avant I'échéance de la garantie en cours.

En toute période, I'exploitant doit étre en mesure de justifier |'existence d'une caution solidaire
telle que prévue par la réglementation. L'inspection des installations classées peut en demander
communication lors de toute visite.

Indépendamment des sanctions pénales qui peuvent étre engagées, l'absence de garantie
financiére, constatée aprés mise en demeure, entraine la suspension de |'autorisation.

4.4.3 Appel a garantie financiére

Indépendamment des sanctions pénales qui peuvent étre engagées, le préfet fait appel a la garantie
financiére :

® en cas de non-respect des prescriptions de |'autorisation d’exploiter en matiére de remise
en état, aprés intervention des mesures prévues a larticle L 5141 du code de
I'environnement,

® en cas de disparition physique (personnes physiques) ou juridique (sociétés) de l'exploitant
et d'absence de remise en état conforme aux orientations de |'autorisation d'exploiter le
site.
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4.4.4 Levée de la garantie financiére

L'obligation de disposer d’'une garantie financiére ne peut étre levée que par arrété préfectoral
apres constat, par l'inspection des installations classées, de la remise en état conforme aux
prescriptions de l'autorisation d'exploiter et du respect des procédures réglementaires de cessation
d'activité.

Scifi ion et en fav

Les mesures d’évitement, de réduction et de suivi décrites dans le dossier d’autorisation sont
intégralement applicables dés la signature de la présente autorisation.

Synthése mesures MRC a mettre en ceuvre :

Mesure d’évitement

ME1 Maintien des zones boisées a fourrés et haies arbustives existantes en périphérie

Mesures de réduction

MR 1 Mesures courantes de réduction du bruit, vibrations, poussiéres, luminosité

MR 2 Aménagement de cavités ou niches favorables aux rapaces rupestres

MR 3 Maintien de chaos, pierriers, dépots favorables aux reptiles (hibernaculum)

MR 4 Maintien de berges a faible pente sur bassins favorables aux amphibiens

MR 5 Prévention et suivi régulier des espéces exotiques envahissantes

MR 6 Maintien des habitats et développement des haies-fourrés-bosquets

MR 7 Défrichage et décapage des sols en octobre et novembre (protection avifaune)
MR 8 Limitation emprise carriere (enjeux habitats, biodiversité)

Mesures de compensation

Défrichement |Reboisement d’une surface minimale de 1 310 m? & proximité immédiate de la
zone défrichée

Plantation de haies arbustives avec essences locales sur un linéaire de 400 ml

Les différentes mesures sont positionnées sur la cartographie jointe a I'annexe 4.

La mesure de compensation sera réalisée dés la premiere phase d’exploitation.

Un bilan environnemental intégrant le suivi des mesures environnementales mises en ceuvre sera
réalisé a la fin de chaque phase d’exploitation. Le rapport de ce bilan sera tenu a disposition de
I'inspection.
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TITRE 5- DISPOSITIONS GENERALES

Tout projet de modification des conditions d'exploitation et de remise en état, des installations
annexes de leur mode de fonctionnement, etc., de nature a entrainer un changement notable des
éléments du dossier de la demande ou des prescriptions du présent arrété est porté avant sa
réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Le changement d'exploitant est soumis a autorisation préfectorale.

La demande de changement d'exploitant doit étre conforme aux dispositions de |'article R.516-1 du
code de I'environnement. Cette demande est instruite dans les formes prévues a I'article R181-45.

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant a Il'inspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Toute découverte faite au cours de I'exploitation de la carriére pouvant intéresser I'archéologie,
doit étre préservée et doit faire I'objet d'une déclaration immédiate au maire et au service régional
de l'archéologie.

Les agents de ce service ont accés sur la carriere apres autorisation de I'exploitant. lls doivent se
conformer aux consignes de sécurité qui leur sont données.

L'inspection des installations classées peut demander a tout moment que des contrbles et analyses,
portant sur les nuisances de I'établissement soient effectués par des organismes compétents afin
de vérifier le respect des prescriptions du présent arrété.

Les frais occasionnés par ces contréles sont a la charge de I'exploitant.

L'exploitant établit un plan orienté de la carriére sur fond cadastral, sur lequel sont mentionnés :

® les limites du périmétre sur lequel porte le droit d’exploiter ainsi que ses abords dans un
rayon de 50 m,

® le positionnement des bornes permettant la délimitation du terrain (la borne nivelée sera
repérée),

® les éléments dont I'intégrité conditionne le respect de la sécurité publique (routes, chemins,
ouvrages publics, habitations, etc.).

Ce plan est mis a jour tous les ans, avant le 31 décembre de I'année en cours.

La mise a jour concerne :
® l'emprise des infrastructures (bassin de décantation - pistes - stocks ...),
® les surfaces défrichées a I'avancement,
® le positionnement des fronts,

® l'emprise des chantiers (découverte - extraction - parties exploitées non remises en état ...),
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® [I'emprise des zones remises en état,

® les courbes de niveau ou cote d‘altitude des points significatifs.

Les surfaces de ces différentes zones ou emprises sont consignées dans une annexe a ce plan, de
méme que le calcul des volumes extraits. Les écarts par rapport au schéma prévisionnel
d’exploitation et de remise en état produit en vue de la détermination de la garantie financiére sont
mentionnés.

Ce plan et cette annexe sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.

L'exploitant déclare, conformément a I'arrété du 31 janvier 2008 modifié, chaque année par voie
électronique (GEREP), a l'inspection des installations classées, avant le 30 mars, un bilan des
activités de la carriere et notamment, la production de la carriére, les superficies remises en état,
les réserves a exploiter, les coordonnées de I'organisme extérieur de prévention, le nombre d'heures
travaillées par son personnel et les entreprises extérieures intervenues sur le site, I'effectif en

personnel, les accidents du travail survenus sur le site et les mesures d'empoussiérage.

Le plan de gestion des déchets inertes mis en place conformément a l'article 16 bis de I'arrété du
22 septembre 1994 doit étre révisé par I'exploitant tous les 5 ans et dans le cas d'une modification
apportée aux installations, a leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature a entrainer une
modification substantielle des éléments du plan. Il est transmis au préfet.

Les documents ou figurent les principaux renseignements concernant le fonctionnement de
I'installation et notamment le dossier de la demande avec I'étude d'impact, les divers registres
mentionnés au présent arrété, les résultats des contréles ainsi que les consignes doivent étre tenus
a la disposition de I'inspection des installations classées.

La présente autorisation environnementale ne dispense pas le bénéficiaire d'obtenir toutes autres
autorisations exigées par les lois et reglements en vigueur.

Elle cesse de produire effet si la carriere n'est pas mise en service dans les trois ans suivant la
notification du présent arrété ou si elle reste inexploitée pendant plus de deux années
consécutives, sauf le cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de
délai et sans préjudice des dispositions des articles R. 211-117 et R. 214-97.

Le délai de mise en service est suspendu jusqu’a la notification au bénéficiaire de |'autorisation
environnementale :

1° d‘une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative
contre |'arrété d’autorisation environnementale ou ses arrétés complémentaires ;
2° d'une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative

contre le permis de construire du projet ou la décision de non-opposition a déclaration
préalable ;

3° d'une décision devenue irrévocable en cas de recours devant un tribunal de l'ordre
judiciaire, en application de I'article L. 480-13 du code de l'urbanisme, contre le permis de
construire du projet.

Passé ces délais, la mise en service ou la reprise de l'activité est subordonnée a une nouvelle
autorisation.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La cessation d'activité de la carriére et des installations doit étre notifiée au préfet six mois avant

I'arrét définitif qui en tout état de cause ne peut se situer aprés la date d'expiration de
I'autorisation.

24/29



La notification indique les mesures prises ou prévues, ainsi que le calendrier associé, pour assurer,
dés I'arrét définitif des installations, la mise en sécurité, telle que définie a I'article R. 512-75-1, des
terrains concernés du site.

L'usage futur du site en cas de cessation a prendre en compte est le suivant : espaces naturels.

La procédure de cessation d'activité est menée conformément aux articles R. 512-39 et suivants du
code de I'environnement.

TITRE 6 - DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

ARTICLE 6.1 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative du tribunal administratif de Clermont-Ferrand :

® par le demandeur ou l'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence a courir du
jour ou le présent arrété lui a été notifié,

® par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts visés a l‘article L.2111 et L.511-1 du code de
I'environnement, dans le délai de 4 mois a compter de la publication ou l'affichage du
présent arrété.

Le délai court a compter de la derniere formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniere
formalité, le délai court a compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le
voisinage de l'installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication du présent
arrété ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux
mois. Ce recours prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1° et 2° point ci-avant.

Le tribunal administratif peut étre saisi par l'application informatique « Télérecours citoyens »
accessible par le site Internet www.telerecours.fr.

ARTICLE 6.2 - OBLIGATION DE NOTIFICATION DES RE R

Tout recours administratif ou contentieux doit étre notifié a |'auteur et au bénéficiaire de la
décision, a peine, selon le cas, de non prorogation du délai de recours contentieux ou
d'irrecevabilité du recours contentieux. Cette notification doit étre adressée par lettre
recommandée avec accusé de réception dans un délai de quinze jours francs a compter de la date
d'envoi du recours administratif ou du dépdét du recours contentieux (article R181-51 du code de
I'environnement)

ARTICLE 6.3 - NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété est notifié a la société SAS ETECC (entreprise de terrassement et d’exploitation de
carriéres du centre) lieu-dit « Le Chassang » sur la commune de Saint-Poncy.

Conformément aux dispositions de l'article R181-44 du code de I'environnement, un extrait du
présent arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie et
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mise a la disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de Saint-Poncy pendant
une durée minimum d'un mois.

Le maire de Saint-Poncy fera connaitre par proces verbal, adressé a la préfecture du Cantal,
l'accomplissement de cette formalité.

Une copie du présent arrété est également adressé a chaque conseil municipal consulté.

Le présent arrété est publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée minimale de
guatre mois.

Un extrait est affiché en permanence et de fagon visible dans la carriere par les soins du
bénéficiaire de ["autorisation.

ARTICLE 6.4 - EXECUTION ET COPIE

Le secrétaire général de la préfecture du Cantal, le maire de la commune de Saint-Poncy chargé
notamment des formalités d'affichage, le directeur régional de l'environnement, de I'aménagement
et du logement Auvergne-Rhéne-Alpes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété dont une copie est adressée :

— au président du conseil départemental,

— aux maires des communes de Saint Poncy, Celoux, La Chapelle Laurent, Lastic, Rageade et
Vieillespesse,

— au délégué territorial de ['agence régionale de santé d’Auvergne-Rhdne-Alpes,

Pour le préfet et par délégation
La secrétaire générale adjointe,

Elodie MAREAU
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ANNEXE 1
PLAN PARCELLAIRE

SOCIETEET.EC.C

83430 PONT-DU-CHATEAL

Carriére de roche massive au lisu-dit "Le Chassang” a Saint-FPoncy (15)
DOSSIER DE DEMAMDE DrAUTORISATION ENVIRONNEMENTALE
Figure BZ - IMPLAMTATION CADASTRALE

N
1

section ZY

12

Legende :
Périmétre du projet dinstallation
{surtace SE51 m2)
Périmetre autonse le 22012008
{surfacs 75000 m3)
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Phase n°1—0a 5 ans

ANNEXE 2

Plan de phasage d’exploitation

SOGIETE ETEGC
£3530 FON =DLCHATEAL

Cariéne de roche mastive s Tewsdi "Le Chassarg™ § SeinkPancy (15)
DOSEIER DE DEMANDE D'AJTORISATION ENVIROKMEMENTALE
Figure BS b= PHASAGE DEXPLOITATION ; 1 Sars

W

Prasen™ «0aSens

[ setmmee ophaiston = smtmoc
[7] Btoce dabastnateres = 3000 e2
I:l Surface romies mn dlat =

Frome.an eaplofabion = 16330 m2
200 ml & H=18 meed 320wl & 4=10m

r Fros remis en dal = 2w

Phase n°2-5a 10 ans

SDC|ETE ETECT
G330 PONTaDUsDHATEAL

Carthne da rocha mass e aul llau=git "La Chasaang” & SalvkPorcy [15)
DOSSIER DE DEMANDE DrAUTORISATION ENVIRONNEMENTALE
Figure BE o= PHASAGE C'EXPLOITATION - 54 10 ans

Ao

Fhass n*Z«5 4 10ans

[ suticamusphinter = 3042 m2

Surlace chiesiruclunes = 33800 m2

|:| Suflaza e o il =0 0
Fronks en esdlobaien = 0000 =il
T2l A met 35 mla MM

r Froniz reris en glat= 0 m2




Phase n°3—-10a 15 ans

SOCIETE ETECC
EHI) PORTOUCHATEAL

‘Cardm de mehs masshs A lee-git "La Chassang® & SainePoncy {15)
COSSIER DE DEMANDE rAUTORISATION ENVIRONNEMERTALE
Figure BE d - PHASAGE DEXPLO|TATION : 10 18 ans

ey

Phase n"3-10415a%8

|:| urbyn wn sxfsbadon = 31310 v
Swrlaos finfrasirociune = 3530 m2
[] st swmisnon i « 775 00

Fronks en axplaitation = 15675 n2
THrlab-Snet @l E10n

Fronks semis en int = BT m2

HimlaHmraMimliHdn

Phase n°4 — 15 a 20 ans

SOCIETE ETECT
SR PONTDLLCHATEAL

Cariem de roche massie A lee-dit "Le Chassang® & Saird=-Ponoy (18]

DOSSIER DE DEMANDE DAUTORISATION ENVIRDNNEMENTALE
Figum BS o= PHASAGE DEXPLOITATION : 15 8 20 ans

Phase n"8 =154 20 &ns

|:| Surbon o aed shaden = T80 2
Surbaon cirasinolnes = FTE mE
[ ] ot min i « 775 o2

Fronts en aqplatydon = 16300 mat
g ar=met i@ ar-on

Fronts semis on &t = [T

BirlaktineMinlibin




Phase n°5—- 20 a 25 ans

SOCIETE ETECC
EH0 PONT=DUCHATEAL

‘Carde ce rocha massve Al leu=dil "Le Chasaang” & Sale-Poncy [15)
DOSSIER DE DEMANDE DAUTORISATION ENVIROMNEMENTALE
Figure BS { - PHASAGE DEXPLO|TAT|ON : 20 & 25 ans

Phaze "6=20 435 &%

[ surtocn enssslstsion = scom

| Surtas s = S8 me

[] sertmmswrisn seist < vems et

Fronks en axplaibation = 20000 m2
1261 mla =G mel 110 mld Bt m

Fronks remis en dinl = BITS m2
WrlivreEmlidin

Phase n°6 — 25 a 30 ans

SOCIETE ETECS
G PONTOURCHATZAL

Cariéen de rache massive au leusdl "Le Chassang” & SansRangy (15)
DOSSIER D DEMAMNDE AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE
Flgure BE 5 = PHASAGE DEXPLOITATICN : 26 & 30 ans

Phase n*6 =254 30 ans

|:| Surbach srmcgloiatkon = 35050
[7] oo shisstrecues = 50 2
I:l Burlacs ramiss 48 ds! = 17750 md

Frasines mopltstion = B0 m2
B Al d 18 AT A =10

Fronts wemis 22 ot = 10670 mid

il m B mld = n




Etat final

SOCIETE ETECT
B30 PONTDUCHATEAU

Cxamigen da 92t massive au feusdi “Le Chasssng” & SsnsPancy (15)
DOSSER DE DEMANDE DAUTORIBATION ENVIRONNEMENTALE
Figure B8 h = PHASAGE DEXPLOITATICN ; Etal final

Exat firal

[ ] setomernghsissin=an
|' _: Surkoe dinkstases = 0 m2

I:l Sifacd mavisa @i Wil = 237000

‘?__\, Fromsan splotion = (1 nid

Fois remis e il = 1027 mZ
et mld =1 met 860 Ml A K=10m

e




ANNEXE 3
Plan de Remise en état

SOCIETE ETECC
4, foule oo Wicky
S5210 ADKT LG HATERL
BTRDI,

DOSSIER OE DEMANDE DPAUTORISAT 0N
ENVIRONNEMENTALE

RENOUVELLEMENT ET EXTENSION D'UNE
CARRIERE DE ROCHE MASS|VE

Lisuscit "Le Chamsang”
Commune do SAINT-PONCY [15)

PLAN DE REMISE EN ETAT FINAL

GEQPROJET
—

SECTION VA "LE CHABEAND

Flan Sean wanbval {6710

SAINTREONCY - EECTION Y




ANNEXE 4
Mesures de compensations environnementales

Camiére de mche massive au lew-dit "La Chassang” 3 Sant-Poncy (15)
DOSSIER DE DEMANDE CYAUTCRISATION ENVIRONNEMENTALE
Figure C:22 - MESURES D€ REDUCTION DES EFFETS SUR HABITATS-MILIEUK ET BIODIVERSITE

SOCIETEE.T.EC.C
£3430 PONT-DUHCHATEAL

Périmétre du projet dnstalabon (surface 55311 m2)

Périmétre de Metude des milisu (surfsce 22 ha)

Voles routigres

Fronk rocheun, nellef, merion

Zone de cheminement, postes dotsenabon &t dinventaine:

05000

Habitaris ef milleux détrufts lors de Mexbersion de camiéne

Mileux Scologigues Inventoriés

[] Muleu mineral oo camiérs ot e reconquéte vigetsle

{aoine Beoicpm =" 54413 "oerios de pleecs’]

Ij ill=u gie foumes ef 02 hales
{movi=s eckopm =" 318 Youmia']

Milleu ge patures & pralfes de fauche amélores
I:l |corins biotps o 3.1 |

I:I Ml de tame en culres
[corine bioips 0 23" culfuey mohemre)

Mz 0 fort mite 3 pins SYIVEStTES, hatres
Jeorre Boips = 43 "lank! Tire’]

[ Esngdesianc

foorrm Siolope n” 5 135 "seur eutrophe’]
B
Espéces remanguabies -
S M
o< Repties, ampiblens
| Paplions, Insectes
& Olzeaux

dags  Chiropines . deeg, seemes-pdives)
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